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N em zeti k ö te lességü n k .
A magyarosodás országszerte mindinkább 

nagyobb k i t erjed est ölt. Ennek meg van a 
jogosultsága s kedvező eredménye sem marad 
el, ha a magyar nemzeti nyelv általánosítása 
főleg társadalmi téren mozog és fejlődik s ha 
a nyelv terjesztése nem viseli magán az erő­
szakoskodás bélyegét.

Hazánkban a közszellem védő szárnyai 
alá vette a magyar nemzeti eszmének mentül 
erősebb meggyökerezését s a külföld méltatlan 
agyarkodása és irányunkban tanúsítót! heves 
ellenérzése csak fokozza s erősili bennünk a 
nemzetiségi tudatot.

Lélünk fenntartásáért már eleget bajlód­
tunk. Míg ugyanis más nemzetek a biztosított- 
lélel s fennmaradás birtokában igyekezetüket 
s összes tevékenységüket szellemi céljaik elő­
mozdítására szentelhették, addig az elszigetelt 
magyar nemzet, századokon át létéért, fenn­
maradásáért, függetlenségéért s alkotmány í .j 
jogainak épségben tartásáért volt kénytelen 
küzdeni!

Hatalmasak valának a csaták, melyekben 
a nemzet ezekért minduntalan síkra szállt.

A történelem emléklapjain hálásan van­
nak megörökítve a hősök, kiknek szeretett 
hazánk fönnmaradását köszönhetjük; emlé­
kezetük feledhetetlen marad az ülőkor elölt.

De a mit c jelesek a harc-sík véres meze­
jén vívlak ki, még ném volt elég, ahhoz a 
szabadságnak, a nemzeti eszme megőrzésének 
kellett járulnia és ezt a szellemi működés terén 
érhet tük el.

A nemzet végre-valahára kibontakozott s 
méltó helyet foglalt el az európai műveli népek 
sorában. Zsibbadtságából fölrázták a politikai 
matadorok s költőink, kiknek húrjain megren­
dült az öröm s dalaikkal lelkesedésre ébresz­
tették a magyart.

Bizalom szállt a nemzetbe. A legnagyobb 
magyart  politikai irataiban a próféta megren­

dítő erejével Vörösmarty pedig lantján a nagy­
ság képeit énekelte meg, hogy a nemzet önér ­
zetre ébredjen.

Széchenyi kikiáltotta, hogy »Álomkórság«* 
bán dermedez nemzetünk; de még van idő a 
fölébredésre, sok azonban többé nincsen. 
Széchenyi »Hitel* című művében a közérzésnek 
adott szól és irányt. Rendkívüli volt a hatás, 
melyei a munka a magyar világban előidézett : 
nagyszerű eredménynek mondhatni, melyre egész 
jövő épült. A »Hilel«-ben nyíltan kimondd, 
hogy »Magyarország nem volt, hanem lesz« s 
ezzel nemcsak reményét, hanem új eszméket 
oltott az ősi alkotmányba, a nemzetiséget és 
társadalmat pedig regenerálta.

Vörösmarty >Szózata« a hazaíiság, n e m ­
zeti függetlenség és szabadság eszméinek meg­
teremtése, mely Horváth Mihályiként: »miként 
boldogabb korában törekvésekre s kitartásra 
lelkesítő zsoltárává, úgy a bekövetkezett szen­
vedések napjaiban vigasztaló, emelő, imájává 
lön a nemzetnek.c

Bérceken és rónákon, ugyanazon szent 
érzés a keblekben. Millió ajak zengte: •Hazád­
nak légy híve oh magyar!*

A néma s titkos bű lünedezni kezdett. A 
nemzet felocsúdott álomkórságából s a >Szózal« 
nemzeti imádsággá vált.

Széchenyi nemcsak magyarrá, hanem gaz­
daggá akarta tenni Magyarországot.

Szabaddá, hogy boldog lehessen.
Szabadok vagyunk ugyan, de szegények.
A jövőt bár sűrű fátyol takarja, de a jövő 

mosolya a könynyek szivárványán áttör s 
belénk bizalmat önt. Lesz tán még idő, midőn 
a nemzet végleges nyugalmat talál, hogy művelt­
ségben és szellemi nagyságban azon állásra 
fog emelkedni, melyet a harci dicsőség meze­
jén már rég elfoglalt. Igaz, hogy a mostani 
század pár excellence a nemzetiségi eszmékért 
lelkesül, de a nemzetiségi állameszme meg­
szilárdítása s a magyarosodás terjesztése még 
nem elegendő, meri a jogosult magyarosodási

küzdelmek eddig is megvoltak hazánkban s 
épen annak a szilárdságnak, melylyel a magyar 
eddig is szívósan ragaszkodott a nemzetiség­
hez: azon lángoló hazaszeretetnek, mely mint 
a napsugár egész történetünkön átragyog s 
annak legsötétebb részeit fénynyel fogja körül: 
köszönheti a  magyar faj fenum iradásál .

• Ügy látszik, — mondja br. Eötvös — az 
isteni gondviselés, midőn a nemzetet nehéz 
küzdelmekre teremtette, a hazaszeretet s nem­
zeti öntudat nagyobb mértékével ajándékozta 
meg azt.*

Csakugyan a nemzetiségnek eszméje nálunk 
századokon át egy volt a vallással, egy a 
szabadsággal, válhatatlanul összekötve mi n ­
dennel, mi a múltban dicső, a mi a jövőbe n 
kívánatos volt.

A nemzetnek azonban most különösen 
anyagi jólétre kell törekednie. A vagyon ugyanis 
hathatósan előmozdítja azelégedettségel.Vagyon­
nal nagyobb műveltséget szerezhetünk. A ren­
dezett anyagi körülményekkel bíró állam tete­
mes áldozatokat szentelhet a közművelődésnek, 
az irodalomnak, művészetnek stb. Szóval a 
gazdag állam újjáteremtheli a társadalmat, im­
pulzust nyújthat a szunnyadó szellemi erőknek 
s akkor a nagygyá levés minden tényezője 
megizmosodhatik. E szerfölött kívánatos föl­
tételnek azután magától is megszületik, min­
den természetes, jó következménye. Ki kell 
(ellát ezért fajunknak bontakozni az »úrhat- 
námságból* s komolyan kell a takarékosság­
hoz fognia, ha idő előtt nem akar elveszni.

A társadalmi élet ugyan mostanság még 
baliíélelekkel van körülfogva, maguk a magán­
körök is békókba verve, de azoktól a józan 
felfogás s helyes Ítélő tehetség megóvhatják 
az embert. A legszebb állásban levő család­
apa sem képes a mostani helytelen irány melleit 
az önfenntartás s a társadalmi követelmények 
súlyos terheit elviselni, mert nem tud ellent- 
állani a társadalom hamis szükségleteinek 
Belátja ugyan a káros állapotot, de nincs

A „ F E L V ID É K I H ÍR A D Ó " T Á R C Á J A .
N éphit és babonák.

(V ége.)

A kinek > szemölcse * van, keresetlen szekérkenőcs- 
csel. (vagyis olyannal, a mi a kerék agyából a/, útra 
.kiesett) nyomkodja meg, vagy lószőrrel kösse el, okvet­
lenül elmúlik. Vagy, ha ujholdat lat, a hold leié íor- 
dulva ezt mondja háromszor :

• Újhold, újvilág, lakziba híuak, de én magam nem 
mehetek, szemő'csömet ku’döm.* Vagy ugyanakkor ezt 
mondja :

»Újság, újvilág ! a mit látok megtcllyek, mit nem 
latok elíogygyék.* (Tárd).

Tyúkszemre jó a béka is ketté vagva vagy fol- 
hasitva. Húzza az iiletö a beteg újjara s addig hagyja 
rajta, mig eleven, mert »mihen’ meddögiyik, azonnal 
faj. Ezt addig kell ismételnie, míg a tyúkszem le nem 
esett, azután pedig akacfa-levelet kell ráborítani vissza 
jaiól (Szenl-István).

A ki néni akar szeplős lenni, menjen ki nagypén­
teken virradóra, mielőtt a »fecske at nem repü'te*, a 
patakra s ott mosakodjék meg (Tárd).

A z uj házból!, hogy rövid idő alatt ki ne haljon a 
gazda, azt tartják, egy oszlopot kell az új épület bel­
sejében eldönteni (Szent István), az pedig, ugyan c cél­
ból, általánosan elterjedt szokás mind a három község­
ben. hogy az u j hdz végén vagy hátalsó fa lán  egy 
darab helyet »ta jia iz la tla ihagynu< .

Az új ház lakói közül, hogy senki el ne haljon, 
a tardiak a ház ablakán egy macskát vagy egeret, a 
mező-kovesdiek pedig egy fekete, tyúkot szoktak kibo­
csátani.

Az új házba legelőször mindig egy darab kenye­
ret visznek be, »hogy az Isten mindig agygyék bele 
élelmet.*

Legtöbb babonájuk fűződik azonban a hasznos 
háziállatokhoz, főleg a tehénhez, mint a matyó asszony 
háztartásának egyik fontos tartozékához.

Mikor először ellik a tehén, szarvát közepén egy 
kis fúróval megfúrják s abba egy kis szentelt vizet vagy 
tömjént tesznek azon erős meggyőződéssel, hogy akkor 
a szarvasmarhát meg nem ronthatják (Szent-István).

Mikor meg a tehenet először hajijak ki a csőr- 
dara, a kerékkötő-láncot végig fektetik az istalló- 
•küszögön* s azon hajtják a jószágot keresztül, hogy 
a boszorkányok kart ne tegyenek benne (Tárd).

A tardiak ugyanebből a szempontból a megellett 
tehén nyakára s farkára lugozatlan, nyers fonallal egy 
kis rongyba tömjént kötnek, vagy a jószágot hagyma- 
koszorubó! s marhaganéjból készített füstölővel meg- 
füstölik. Ezt cselekszik akkor is ha a tehén teje apadni 
kezd.

Mező-Kövesden Űrnapkor egy hétig van •szentség- 
kitétel <, amely alkalomra a templom kövezetét tele 
szórjak kakukfüvcl, hetedik napon a szentség betevést 
követő >Te Deurn* után, ezt a kakukfüvet az asszo­
nyok felszedik s haza vivén, a tehénnek adják, egyrészt, 

I hogy jól tejeljen, másrészt pedig, hogy véres.set ne

fejjenek tőle, vagy pedig odaszórjak a méhes elé, hogy 
a méhek rárepülvén, jövőre nagyobb, népesebb rajt 
ereszszenek.

A szent-istvániak hite szerint a borjut is meg 
lehet rontani, vagy szemmel megverni, s hogy ez ellen 
megvédjék, mihelyt a horjú meglesz, köleskasával hin­
tik be.

A megrontott tehenet pedig úgy vélik kigyógyitani, 
hogy ganajat egy új fazékba téve, új fedővé lefödik s 
hársfa-kantarral a kéménybe a füstre akasztják (Tárd).

Ha véres tejet ád a tehén, ugyancsak a tardiak 
azt ta rtják : öntsd azt a tejet a *hidasvdllúba«* s 
csipkegalylyal veregesd meg, ha ezalatt kutya vagy 
macska megy oda, üsd agyon, akkor megtudod, ki 
volt a jószagod megrontója. Azután a tejet vidd az 
istallóoa s öntsd ott a kihúzott »istálo karó* helyibe. 
— Szent-Istvánon meg ily esetben »istennyilával nyomog- 

jd k  körűit a tehén tőgyit s azutan a ki fejni szokta, 
az inge visszájával megtörülgeti.

Kérdezösködésemre, hogy milyen azaz »Istennyilat 
s honnan veszik, a babona közlője. Juhász l’éterné, Har- 
dos Rózái asszonyom csak annyit felelt :

— H á: biz’ az uram égcsattanas közt esik a 
földre.

— Oss.t’ van-e sok ilyen a faluban ?
— Va i-e ? Hion nem igen van a' . . . Emmi há- 

zónkna' van egy, az is ez uram szép apjarú maradt, 
oszt' ha valakinek a jószágát merrontjak a taluba, avvaa 
nyomogják körll' ia teőgyeit.

* Hidas — disznóól.



elég erkölcsi ereje s bátorsága azzal szakítani. 
Gyermekeiben a munkaszeretet megerősítése 
helyett csak a hiúságot növeli s boldog mosoly 
ül arcán, ha fiáról azt hallja: Mily kedves 
társalgó fiatal ember!

Az apák bűne miatt aztán a családtagokat 
boszulja meg a kíméletlen sors.

Jó korán fel kell azért az ifjakban a 
munkaszeretetei ébreszteni. Nem kell szégyen­
nek tartani, ha a kék vérü család tagja már 
ifjú korában hozzászokik a kenyérkeresethez 
s szigorú takarékossághoz.

A társadalomban ily elvnek kell meg­
gyökereznie. Szakítsunk azért a társadalom 
ferde irányával s ápoljuk soha nem lankadó 
kitartással a munkaszeretetei.

Kimondhatatlan drága kincs most a taka­
rékosság és munkásság. Ezek rejlik magukban 
nemzeti fönmaradásunk egyik biztos zálogát, 
mely a szegény nemzetre nézve biztos kikötő.

A nyomorultakért.
A  szerencsétlenség m inden alakban szánalom ra 

indítja az em bert. Sajnálkozunk, ha béna egyén nyújtja 
felénk csonka k a rjá t alam izsnáért esedve, m eg d ö b ten  
a szívünk, ha a testileg nyom orék vonszolja e lő ttünk 
járásra  képtelen végtagjait. A könyörülő em beri szív 
alam izsnát nyújt a szerencsétlennek s fohászt az egek 
urahoz, hogy ilyen sorstól m entsen m eg mindenkit.}

De van ennél m ég nyom orultabb  sors is. A m ikor 
ép tag o k , ép érlelem  m ellett egészséges, m unkabíró 
egyén van tétlenségre  kárhoztatva, m ert nem tudja  
m agat m egérte tn i, a ki ha  beszélni tudna nem alam izs­
n aé rt könyörögne, hanem  m unkát kérne, melylyel becsü­
lettel szerezhesse m eg kenyerét, míg így alam izsnát sem 
képes kikoldulni, m ert néma.

M ajdnem  minden falunak van ilyen szerencsétlenje, 
ném elyiknek több is. Régi időben nem  h itték  el, hog y  
ilyenekbő l is lehet derék em bereket nevelni, de ma 
m ár többszörösen  be van igazolva, hogy ha  intézetbe 
m ehetnek , nem csak m esterséget tanulnak  m eg, hanem  
beszélni m egtanítják őket.

É des hazánkban nagyon sok ezeknek a szeren csé t­
leneknek a szám a. Az 1890-iki népszám lálás M agyar- 
orszagra 16,073 siketném át m u ta to tt ki, ebből T u ró cz- 
m egyére 9 0  esik. Hány jó  m unkás válhatnék ezekből, 
ha tan ítv a  lennének, a m inthogy az a néhány száz, 
okit V ácon, Budapesten, K olozsváron, T em esváron  cs 
A radon  képeztek  em berré, m indannyija m ag a  keresi a 
kenyerét. Van ezek között asztalos, szabó, cipész, b e tű ­
szedő, köm etsző, szobrász és más foglalkozást űző.

N ém etországban több gyáros, vállalkozó, írnok is 
találkozik köztük. A m erikában pedig, a hol a leg több  
g ondo t ford ítanak  reájuk, m ég siketném a p ap , tan ító , 
p o s ta tisz t stb , is van.

M agyaro rszág  m ég nagyon hatra  van ezen a téren. 
Az elm últ évben csak  4 0 0  siketném át neveltek, a míg

2 Turóc-Szt.-Míirlon,

B ehozta  aztán  az ö reg  Rózsi néne a kam rából a 
bűvös g y ó g y ító  szert, meiy hogy é g c sa ttan ás  k ö zö tt 
soha sem  k erü lt a földre, alakja rög tön  e lá ru lta . A 
neo lith -k o rb e ii kőeszközök egyik rem ek csiszolású p é l­
d án y a  volt az, egy felülről lefelé keskenyedő 9 — 10 
cm. hosszú kővéső. H asz ta lan  kértem  s ígértem  érte  
pénzbeli viszonzást, nem ak a rt megválni tőle, azzal fize­
te tt  ki, hogy »istennyilát pé’zér' nem adaónk.*

H o g y  a tehén  jól tejeljen, szent G yörgy-nap  e lő tt 
szede tt ibo lyagyökeret adnak  be a jószágnak (Tárd), s 
á lta láb an  m inden m atyó  asszony, a kinek tehene van, 
réz- vagy  pakfongyürü t visel az  ujján íejés alkalm ával, 
hogy »jobban gyűljön a tej a zsétárba.* S e gy ű rű t 
nem  is hívják m ásképen, c sa k  >vajgyűjtö gyiire’ö-nek.

K arácsony három  napjan az asztalon  e lhu llato tt 
m orzsalékot gondosan  cl teszik s időnkint e g \-e g y  k eve­
set tesznek belőle a sz arv a sm a rln  sójába, hogy kövér 
legyen tő le  (Tárd),

A tehén  I n  nagyon  ganajo l, m ikor fejik, azt ta r t ­
ják , új edénybe kell felfogni a ganajt s a jószág  szem e 
közé csapni ('I ard).

A kinek m eg a szarvasm arhaja  légykópés folytán 
»megny üresedik«, m enjen ki az udvarra  m ég hajnalban , 
»hogy senki ne érje szóval* s o t t  a  nap felé fordúlva 
terdenallva így im ádkozzék »Uram Jézus K risztusom  
ez én felebarátom  (Boka Juhász Jancsi) Bimbó nevű 
jószágába itt és i tt  (pl. a nyakán, halán, vagy labán) 
féreg van, engedd uram  terem tőm , hogy m a legyék 
Dcnne három , h o ’uap  ke ttő , hónap útan egy se.« Ezután 
m ondjon le három  M iatyánkot, három  Ü dvözletét és 
egy H iszekegyet s a jó szág o t csukjak be három  napra 
az istállóba, elegendő enni- és innivalót készítvén oda 
neki, hog y  addig  etrd e- ne lássa, akkor a ipondré*  
okvei.enul kivesz beloie (Szem -htvan), V agy szoktak

I ugyanezen időben N ém etországban  6 ,0 0 0 , A m erikában 
7,000, ső t A usztriában  is 1,200 volt az in tézetekben 
tan íto ttak  szám a. N agy baj az, hogy az állam  csak az 
útoboi időben kezd velük s o k ta tá s  ügyükkel behatóan  
fog la lkozn i, de m ert a tan ítás nagyon költséges — 
egynek-egynek a  tan ítása  2 0 0 —4O0 írtb a  kerü l évente 
sokat nem  teh e t a  pénzügy i helyzet m ostohasaga miatt.

E nnél is n agyobb  baj. hog y  m aga a közönség 
tajékozatlan , azt sem  tudja , hogy van-e in té z e t ; a szü­
lök, a kiknek ilyen szerencsétlen  gyerm ekük van, nem 
érdeklődnek irántuk s rendszerint m ar ak k o r kérdezős­
ködnek, a  m ikor gyerm ekük a tanítási k o rt tú lhaladta  
s többé föl nem veh e tő .

Találkoznak áztan igen sokan, akik ha arró l van 
szó, hogy a siketném ákat is tanítani kellenék, azt m ond­
jak  : teg y e  az allam, ez az ö érdeke. Hiszen igazuk van 
nekik, de ugyanezzel a jo g g al kívánhatnánk, hogy min­
denfele iskolát az allam  tartson  fenn, m ert barm i tö rté  
nik is egyesek  tan ítása  és nevelése é rdekében  az mind 
állami érdek , s m égis m it látunk í K özségek, testü le ­
tek, egyhazak , ső t m agánosok is vetélkednek, hogy 
iskolát és o lyan  intézm ényeket létesítsenek , a hol munka- 
bíró és érte lm es eg y én ek k é  képezzék ki gyerm ekeiket, 
csak éppen a legszerencsétlenebbek, a siketném ák', vakok, 
hülyék nevelésevei és tan ításával nem tö rő d ö tt senki sem a 
iegútóbbi időkig.

V alóbau hézagpó tló  m unkát van hivatva teljesíteni 
a nem rég alakúit » T esti és szellemi fogyatkozásban 
szenvedőket gyam oiító  o rszágos egyesület* , a m ely fel­
adatául tűzte  ki, hogy a nagyszám ú szerencsétlenek 
sorsán jav ítson , m ert a 16,073 siketném án kívül 15,908 
vak és 15.908 hülye is van M agyaro rszagban  s össze­
sen csak  9  in téze t:  7 a siketném ák, 1 a vakok és 1 a 
hülyék szam ára, úgy, hogy ezeknek a  szerencsétlenek­
nek óriási szám a m ég m a is álla tias so rsnak  néz elébe, 

Ez a jó ték o n y  egyesület, a m elynek védnöke 
V aszary  K olos b ibornok h erceg-érsek , elnökei pedig  
gróf B atthyány  Gézáné és Rakovszky István a ilam - 
szám széki elnök, tagkörü  m űködési fejt ki a szeren csé t­
lenek érdekében. K ülönösen  három  irányban m űködik. 
Felvilágosítást nyújt a  szerencsétlenek  szülőinek, se g é ­
lyezi a szegényeket, s  in tézeteket és isko lákat létesít 
úgy a vagyonosabb  szülök, valam int a szegényebbek  
szam ara is. K ülönösen g o n d o t íordíc a szeren csétlen ek  
ipari kiképzésére s a felnő tt iparosok m unkainak 
értékesítésére.

Ez a kiválóan hum ánus egyesület a legnagyobb 
mérvű tám o g atás t érdem li m eg s m ert a tagság i d íjak  
oly csekélyek, h ogy  p. o. a rendes tagok  évi 1 ir to t, 
a párto lók  5 irto t, az a lapitó  tagok  pedig  egyszersm inden- 
korra  25 frto t fizetnek, a m iknek fejében az egyesü le t 
»Kalauz* című h ivatalos havi közlönyét is k ap ják , lehe­
tővé teszi, hogy m ég a  legszegényebb so rsban  levők 
is hozzájárulhassanak a szerencsétlenek  m egm entésére  
irányuló m agasz tos em berbaráti m unkához.

Mi m agunk is melegen ájánljuk ezt a  nem es célú 
egyesülete t olvasó-közönségünk figyelm ébe s egyú tta l

V F  I í 1  I  I I  K H  I  I I  I  K  A  I I  O
felhívjuk a figyelm et a rra . h o g y  az egyesü let titk á ri 
hivatalai.!, mely B ud ap esten  V ili. kér., S á n d o r-u tca  
38. sz. a la t t  van, felv ilágosítást nyújt a siketném ák, vakok  
vagy hülyék érdekéoen hozzá in téze tt m indén k é rd ésre .

H Í R E I N K .
—  Nyári m ulatság. A z n ió v á ra lja i m ag y ar i ljú -

sági k ö r tag jai f. hó 18-án  d é lu tá n  3’ ó ra k o r  v o n u l­
tak  a »T rico lor«  a la t t  és  a »R ak ó o zy -in d u ló «  m e lle 'l  
a S z k a lic sk ára , h o v a  n e m so k á ra  a  vendégek  is m eg­
é rk ez tek . Az idő a n n y ira  k ed v eze tt, hogy e s te  9 ó ráig  
ta r to tt  fen n  az e rd ő b e n  a m u la tság , e z u tá n  p ed ig  víg 
h an g u la t k özepette  v o n u lt ki - i haza, hogy ism é t ú ju l t  

* e rő v e l v eh essen  ré s z t  az  e s té ly i m u la tság o n , m ely 
k itű n ő  h a n g u la t m e lle tt  a reggeli ó rák ig  ta r to t t .  A 
rész tv ev ő  hölgyek n é v s o ra :  A sszo n y o k : A k a n tisz  Re- 
zsőné. B ienenslock  N.. F a rk a s  Is tv a n n é , K u tn y á n szk y  
Jen ő n é , Lehotzky Is tv á n n á , R aoskay  J á n o sn é , R o- 
senzw eig  Jukabné, E ö w en h e im  R ó za , S h ö n a ic h  Vik- 
to rn é , Som ogyi G ézáné, S p itz  G usz távné . W a g n er  
L ipótné, Vanko L a jo sn e , W e in b e rg er M órné, Z v ád a  
A nta lné . Leányok : D an o v szk y  B e a trix . M odobay J o lá n . 
K lirnacsek  Irén ke, L ővy M alvin, A lexi G a b rie lla , A lexi 
Irén . A lexi Józsa, S p itz  Ilo n a , S z inger M arth a , T ile s  
lle rm in , T iles Ilona, U lrich  Ilo n a , U rb ach  O lga, W a g ­
n e r S z id i, a tó tp ró n a i óvónő. F e lü líize té sek  : A k an tisz  
Rezső 1 irto t, K u tn y án szk y  J e n ö n e  1 I rto t, R o ttle r  
Jó z se f 1 frto t, S c h ö n a ie h  V ik to rn é  1 f rto t. Som ogyi 
G ézáné  50 k rt, HolTinann J ó z se f  50 k rt, M ilth  N. 50 
k rt. F o g ad ju k  e h e ly ü tt  is m ély  k ö sz ö n e tü n k e t úgy a 
m éiyen tisz te lt vendégek , v a la m in t  m in d azo k , kik 
h a b a r  je le n  nem  v o ltak , de k ö rü n k e t  táv o lb ó l is t á ­
m ogatn i keg y esk ed tek . E z e k u tá n  te h á t  n in c s  m ás t 
je le n te n e m , c su p án  a z t, hogy e m u la tsá g  is, v a la m in t  
a  k ö rn ek  eddigi m u la tsá g a i is úgy e rk ö lc s ile g , m in t 
an y ag ilag  fényesen  s ik e rü lt .  A k ö r  nev éb en  A xan tisz  
Ö dön, a  z m ó v ára lja i m ag y ar ifjú ság i kö r e lnöke .

—  Ruttka község tűzo ltó ság a  folyó évi a u g u s z tu s  
hó 1-én a  ru ltk a i h a lá r b a n  fekvő l ig e tb en  n y á r i  m u ­
la tság o t ren d ez .

A körm öcbányai áll. fó reáliskolanal fen n á lló  
A lu m n eu m b a az 1897—8. ta n é v re  egy in g y en es  és 
húsz  m érsé k e lt  d i ja t  fizető ta n u ló  vé te tik  fel. A zon 
tan u ló k , kik ezen táp in té z e tb e  fe lv é te tn i ó h a jla tn a k  
a k á r  ingyen , a k á r  m é rs é k e lt  díj m elle tt, k ö te le sek  
»A k ö rm ö czb án y ai A lu m n eu m  e g y esü le t ig a z g a tó sá ­
gának* c ím z e tt m ú lt évi isk o la i es  szegénység i bizo- 
n y ítv á n y n y a l fe lszere lt  b é ly eg te len  k é rv é n y e ik e t leg ­
később  folyó évi a u g u sz tu s  hó  1-ig K ö rm ö c b á n y á ra  
b é rm en tv e  bekü lden i. K ésőbb b e é rk e z e tt  k é rv é n y e k  
figyelem be nem  v é te tn e k . Az eg ész  év i 70 f r tn y i d í ja t  
fizetők szám a  k ik ö tv e  n in cs , s je le n tk e z h e tn e k  a z  
iskolai b e íra iá s o k  a lk a lm á v a l  a la p in téz e ti  ig az g a tó ­
ságnál. A m érsék elt és  te ljes  d ijak  fele m in d e n  fél 
év e le jén , azaz sz e p te m b e r  és  fe b ru á r  e lse jén  e lő re  
fizetendő. K ö rm ö cb á n y á n , 1897. jú liu s  h ó  16-an, 
P sz o ik a  F e ren c , a lu m n e u m i igazg a tó .

— A T uristák  közgyűlésé- A M agyar T u r is ta -E g y e ­
sü le t »Tatra-O sztálya-- m a t a r t ja  ren d e s  évi k ö z g y ű ­
lésé t a c so rb á i tó n á l .

— A Nemzeti Iskola vidéken. A szep esi tan ító -  
eg y esü le t a Hűi k k ö zg y ű lésé re  m eg h ív ta  a  N em z eti 
Isko la  szerk e sz tő sé g é t is  és a  lap o t a  kö zg y ű lésen  
F ö ld es  G éza, egyik sze rk e sz tő , szem é ly esen  k ép v ise lte . 
A v en d ég et a  tan ító k  sz ív es  v e u d e g sz e re te tte l íog ad -
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így is g yógy ítan i : menjen ki az em ber kora  hajnalban 
a m ezőre s  o t t  egy nagy  rög g el födje le a kutyatej- 
virágot (Euphorbia), ezt m ondván n ek i: »No te  addig  
fel nem kelsz, m íg a (kántor uram ) G alam b nevű tche- 
tiibű ja  nyü jel nem vesz* (Tárd).

M iután azt tartják , hog y  ‘ nagypén teken , a ki ló 
m egfürdik, nem lesz rühes* , m inden m atyó  gazda k i­
viszi a lovát nagypénteken  reggel a kúthoz vagy p a tak ­
hoz s jól m egm ossa.

H ogy a ty ú k  el ne tojjék a  háztól, a szent-istváni 
és tardi asszony karácsony  böjtjén délután egy ab ro n ­
csot tesz  le a »házfőgyinc vagy  az udvaron  s abba 
m ézesbuzát vagy kenderm ago t szór a tyú k ja in ak , vél­
vén, hog y  ezáltal a portához édesgeti őke t. H a  pedig 
a tyúk m ár eljár tojni a háztól s nem  tudjak  hova. 
ilyenkor egy gom bolyag  m adzago t kö tn ek  a labara, a 
hátu lját pedig  jól besózzák. E z  a ty ú k o t annyira irri­
tálja, hogy egyenesen oda fut, a hol tojni szo k o tt s 
így a m adzag segélyével a gazdaasszony ra jöhet a 
to jóstyúk rejtekhelyére .

E  nagyrészben  kuruzsló babonákon kívül, nem 
kevésbbé érdekesek  azok is, m eiyeknek segélyével a 
jövendő titk á t  felfedezni s  a  bekövetkezendő jó t  vagy 
rosszat előre m eg tudhatn i vélik. S míg am azokban ő s ­
kori em ber- és á lla tgyógyászatunknak  eg y -eg y  emléke 
m aradt fenn, addig  az aiabbi jósló babonákban  tálán 
a pogánykori táltosaink állal kullivált jövendöm ondás- 
nak m egm arado tt tö redékeit őrzi e nép 111a is.

íg y  azt tartjuk, ha a m acska a zsákot vagy az 
a jtó t kaparja , szél lesz (Szent-István), vagy ugyanezt 
jósoljak, ha a kutya nagyon hentereg  a hátán  (Tárd).

A  tyúk, ha napaldozat tajban kétszer, h áro m szo ri 
fe’metry az * ülőre* s leszáll onnan, esőt érez (Tárd) I

E ső  lesz akkor is, ha »pirosán m egy le a Hajnal

a T iszára.*  így  h a ilo ttam  ezt többek tő l T a rd o n  is, 
S zen t-lstvánon  is s a m int m e g ro n to tt  tehenek g y ó g y í­
tásánál alkalm azni szo k o tt »Istcnnyilá*-ban, úgy itt a 
mcgszemélyesitett Hajnalban is ősi mythosunk egy-egy 
becses emlékét őrizte inog a néjihagyojnány m ind e m ai 
napig.

H a  pénteken sü t a nap, u tána való nap ne ta r tso n  
az em ber szám ot szép  időre, vagy  a m int e lte rjed teb b
a nép k ö z ö tt :

Ha péntek fénylik,
E g ész  h ű t s in y lik .

(Tárd, Szent-Istvdn.)
G azdaem ber m eg tu d h a tja  azt is, hogy a  jö v ő  év­

ben m erről-fclől fogja g y a k ra b b a n  érni a falut és k ö r ­
nyékét zivatar, jégeső, csak  m enjen el karácsony  é jsza­
káján a tem plom ba s m ikor onnau  az éjféli m isérő l 
kijönnek, figyelje m eg, hogy m ely tájró l fuj a  szél (Tárd).

A zt mondjak, ha sok dió terem , d rág a  lesz a te r ­
mes, m ert a hány dió van az ágon  egy c so p o rtb an  
nőve, annyi forint lesz a búza v ék a ja  (T ard j.

H a a  szivárvány p iro s  része n a g y o b b , a b b a n  az év ­
ben sok bor lesz, ha p ed ig  a zö ld  szin a  tú lnyom ó 
benne, akkor sok búza fog  terem ni (T á rd , S z e n t- Is tv a n ) .

A régiek különben úg y  szere tték  : >porba az Őszt, 
sarba a tavaszt* s azt ta r to t ta k :  a  fekete sa rn y ú  sok 
kukoricának előjele (M ező -K ö v esd ).

K arácso n y k o r éjféli m ise u tán , h a  n agyon  csillagos 
az ég, a k k o r m eg a z t m o nd ják : »sok aprólék lesz« 
(Tárd).

A  h áza t karácsony  böjtjén este  szoktak  k isöpörn i, 
illetve az ö sszesö p rö tt szem ete t az a jtó  m ellett valam ely ik  
szögletben  összesöpreni, onnan  az tán  m asnap felrak jak  
a gyüm ölcsfák  agaira, azon  rem ényben , h ogy  ab b an  
az évb?*n so k  gyüm ölcs fog ra jta  terem ni (T á rd , S z e n t-  
Istvan).



ták » Földes Géza az elnök üdvözlő szavaira a kö­
vetkezőkkel le lelt: >Csak a tanítók között érzem 
magam igazán otthon, hisz tizennégy esztendeig magam 
is ezt a kenyeret ettem , engedjék meg kedves bará­
taim, hogy mondhassam azt: hazajö ttem !* A lelkesült 
éljenzések csillapultával így foivtatta a beszédet 
.O lyan sok szép dolgot láttam  itt, hogy azokat mél­
tónak találom  arra . hogy tudja meg az egesz ország 
K arlársi szeretet, hazalias lelkesedés vett körül mm-' 
denütt, szabad-e ennek titokban m aradni?* E beszéd 
hatása le írhatatlan  Igyekeztek minden oldalról a 
szónok közelébe jutni, hogy vele kezet szorítsanak. 
Nyakába borullak, átkaro ltak  s azt rebeg ték : Isten 
hozott, hisz haza jöttél. A szepesi tanítók eddig is 
nagy tisztelői voltak a Nemzeti Iskolának, de ezután 
a je lenei után tá lán  egy sem m aradt, a ki meg ne 
rendelte volna. Ez a szama — a mi természetes is — 
szépen foglalkozik a szepesi tanítók gyűlésével. Ezen­
kívül érdekesnek találjuk fölemlítem a vezércikket 
is. m elyet szintén Földes Géza írt, legalább az ulaja 
irt F. G. betűkből ezt gyanítjuk. Ebben Földes a 
tanítókat, akcióra hívja lel a statisztikai törvénv- 
javaslatuak  a 8-ik paragrafusa ellen. Bátor hanggal, 
kemény logikával védi a tanítók jogait s m ar csak 
ezért sem volna szabad olyan tanítónak lenni, a ki 
ezi a lapot ne ismerje, törekvéseit ne támogassa, 
hisz ma a tanítók ügyéért egy lap se fárad annyit, 
mint a Benedek Elek Nemzeti Iskolája.

—  Az osztrákok a múlt évben 172k méterm ázsa 
kártyát verdestek szét. Kar hogy a m agyarokról nincs 
ilyen statisztika! Azt is érdemes volna tudni, vájjon 
menyi biblia fogy el évenkmt akar A usztriában 
akár a mi országunkban.

— Szent-lstvan varos nevet akarja felvenni a 
Lipótváros. Az épülőfélben levő bazilikát is Szent­
isván templomának fogjak nevezni.

— Pityokas halak úszkáltak a fiumei kikötőben 
a m ull héten. 32 hordó 90 fokos spirituszt öntöttek 
a tengerbe, mert több lett volna u vám, mint a 
mennyit a portéka megér. Azt mondják, hogy soha 
annyian nem fürödtek a tengerben, mint azon 
a napon.

— A királyi palota bokréta ünnepét jul. 10-én 
tarto tták  meg. Hetedfél évi munka után elérték az 
épület legfelső párkányát s most m ar csak a tető 
felrakása következik.

—  Halálozás. Majovlzky Antal pápai praelatus, 
székesegyházi nagyprépost és kanonok, Szt.-Kereszttől 
nevezeti keresztes komlósi prépost, zsinathelyeltesi 
vizgáló-bizottsági elnök, püspöki szent széki ülnök, 
az I. Ferencz József rend lovagja stb. aranym isés 
áldozópap életének 79-ik, áldozópapságának öö-ik 
évében f. hó 13-án az úrban elhunyt Besztercebányán. 
Temetése 16 an ment végbe a varos es az egyház­
megye papságának nagy részvéte mellett.

— Veszett kutyák. Turócmegyében veszett kutyák 
gazdálkodnak. Mintegy két héttel ezelőtt Turóc-Szt.- 
M ártonban rettegtette a közönséget egy, a múlt 
héten pedig Lezsiakó községben lőttek le egyet, a 
mit a megyei állatorvos felboncolván, határozo ttan  
mutatkoztak belső részeiben a veszettség ism ertető 
jelei.

— Születési statisztika. 1000 lakosra esik éven- 
kint Magyarországon 42 5, Olasz- és Németországban 
36*6, A usztriában 36 2, Angolországban 30-8, Francia- 
országban 221 születés.

30. szám. Turóc-Szent-Márlon.

Ha a kutya fölfelé tartja a fejét, mikor »vonyít«, 
tüzet érez, ha pedig lefelé, akkor meg »nagy halott* 
lesz a faluban (Szent-István). — Halainak, vagy nagy 
kárnak előjele az is, ha kutya gödröt kapar (Tárd).

Mikor a macska mosdik, azt tartják : mosdás után 
akire először ránéz, az sírni fog (Tárd).

Ha a vásárra két-három ember eladó marhát hajt, 
lehetőleg úgy térjenek ki a szembejövő elől, hogy az 
közöttük el ne haladhasson, m ert különben elviszi a 
szerencséjüket (Tárd).

A ki »törvény elé megy*, borítsa föl odahaza az 
asztalt s kösse meg annak mind a négy lábát kerékkötő 
lánccal, akkor ellenfele mit sem tud ellene szólni (Tárd).

Ha valami elsikkad a háztól, egy gyöngyszemet 
kell a lüzeskemenczébe dobni, akkor a tolvaj félszeme 
ki fog futni (Tárd). — Azt hiszik különben, hogyha a 
halott »neveletlen ujját* megszerzi az ember maganak, 
bátran mehet lopni; mert a mellett, hogy a holt ember 
ujja^ugy ég, mint a gyertya, annak világánál egyszer­
smind halandó ember soha meg nem láthatja a tolvajt 
(Mező-Kövesd, Szent-lstvan).

A »vérharmutú /ü«-ve 1 meg a matyó hit szerint a 
legerősebb zárt is föl lehet nyitni. >Ölyan íü az, ha a 
ló a réten véletlent!’ hozzáér, egybe kinyílik a béklyó 
a lábán*, vagy ha a záros porta felett kétfelé szakít­
ják, az is rögtön fölpattan magától; de »az ilyen füvet 
nem igen találja magónkfajta ember* (Szent-István, Tárd).

A halott »neveletlen ujjához* s a vérharmatú fü«- 
h iz  hasonló csodás hatású a kis gyermek köldöke. Azt 
mondjak, hogy ameiy gyermeknek még le nem esett 
a köldöke, rakhatnak arra dunnát, íejelet, nem fullad 
meg az alatt sem. A ki pedig köldökét a ruhajaba 
varrva hordja, azt sem golyó, sem semmiféle fegyver 
nem sértheti meg a harcban. Az olyan gyermek pedig,

— Nopmese. Az alföldi nép között szájról-szájra 
já r t  a hír, hogy Banit'y Dezső báró ininistzerelnök 
puraszt-ruháoau fog megjelenni a nép között s köz- 
veden meggyőződést szerez a nép szegénységéről. 
Persze, hogy ez csak mese. A sár-szt.-miKlósi sz trá j­
koló férliaK.it a snjat feleségeik vertek vissza a 
munkába.

- Halálozás. Kuppis L ei. a Körmöcbányái áll. 
föreáliskola nyug. tanara  f. hó 17 en, 7i> éves korá­
ban elhunyt. Temetése a tanári kar és a város kö­
zönségének részvétele mellett ment végbe.

— Átlyukasztott penzek beváltása. Julius tizen­
ötödikén lejáróban volt az a határidő, ameddig az 
állami pénztáraknál átlyukasztott, vagy erőszakosan 
más úton megcsonkított es így "árnyukból veszített 
forintosokat elfogadnak. Az osztrák pénzügyminisz­
térium a magyar pénzügyminisztérium mal ezt a te r­
minust egy esztendővel meghosszabbította.

— Modern cselédek. Vnagszerte mindig keserve­
sebb lesz a panasz a cselédek ellen, a kiket immár 
vegkép megróni a korszellem. íme, ez is találó foto­
gráfia a modern cselédről, a mit egy németországi 
lapban olvasunk. Egy elzászi varosnaban az úrnő 
fölkereste a közvetítő intézetet, hogy küldjenek neki 
onnan cseledet. Egy jelenlevő ifjú hölgy rögtön v á l­
lalkozott is reá, hogy követi öt és azonnal beáll a 
szolgalatba. Ám alig értek a lukasa fele utjara, a 
mikor a cseled megállt és k ijelen tette: — Én bizony 
nem megyek a nagyságához. Hiszen az Isten háta  
mögött luKik es a kedvesem szépén megköszönne, ha 
minden este ide kellene faradnia . . . .  Az úrnő 
persze szívesen szélnek eresztette a XIX. szazad szol­
gálóját s intézkedett, hogy a közvetítő intézetből 
Küldjenek neki másikát. A mi csakham ar meg is tö r­
tem. Egy fess liatal leány je len t meg a lakasan, ele­
gáns, divatos bicikli-tülieiiben. — Éppen a rendes 
setam at végeztém, monda barátságos mosolylyal, m i­
kor bebukkanva az intézetbe, hallom, hogy a nagyságú 
cselédet keres, ölettem  hat a kerékpáromon ide . . .

— A jövő évi állami költségvetés előkészítő m un­
kálatai jóform án mar be vannak fejezve az egyes 
minisztériumokban. A pénzügym iniszter legközelebb 
felülvizsgálja az egyes tárcák  szükségletének össze 
állítását, aminek m egtörlente után a hudget előirany- 
zat tervezete a m inisztertanács elé kerül. A jövő évi

, állami budget koronuertékü szám ítással lesz össze- 
Iállítva s úgy a kiadási, mint a bevételi része az egy 
milliárd körül mozog.

— A magyar beruházási kölcsön ügyében a tá r ­
gyalások a pénzügyminiszter és a Uotschild-csoport 
között meg mindig nem fejeztettek be. A magyar 
kormány tudvalevőleg olyan átvételi kurzust kivan, 
mijit a minőn a csoport az osztrák hason pap in  á t ­
vette, inig a csoport csak 1%-kal ez árfolyam  a la tt 
hajlandó az új kölcsön átvételére. Ha a tárgyalások 
kellő eredm ényre vezetnek ,ú  rövid időn belül — 
mely csak a magyar kormány álláspontjának elfoga­
dása lehel — a Kölcsön i|iigha kerül m ar ősz előtt 
emisszióra, m iután a kormány a javasla to t Csak u 
cukorprómium-töYvéuyjavaslut elfogadása után szán­
dékozik a képviselőhazzal tárgyaltaim .

— Missouri államban van egy törvény, mely 
szerint, ha a férj elhagyja feleséget és gyermekei 
minden különösebb ok nélkül, a piac középén dob­
szóval árverezhetik- el. A vevők rendesen liatal öz­
vegyek.

f r I í V i d £ h i  i i i H A n ő

a ki a leesett köldökére kötött csomóbékót 7 éves 
korában könnyen meg tudja oldani, azt mondjak, szeren­
csés és jórávaló lesz (Tárd es Szent-István).

A gyermek, ha rosszul alszik, a disznó atomjából 
tesznek egy keveset bölcsőjébe (Tárd).

Az eladó leányt viragvasarnap szentelt barkával 
szokás megveregetni, hogy a milyen kapós a barka a 
templomban jelenlevők közölt, oiyan kapós legyen a 
leány is a legények előtt (Szent-lstvan).

A leány, hogy leendő férjét megaimodja, hintsen 
Katalin napjan (november 25.) kender magot a »favá- 
yató*-ra. (vagyis a fűrészelő bakra) s azt kötőjével 
ooronalgassa el (Tárd), vagy pedig >keresetlen kettős 
ioherét* tegyen a vánkosa aia éjszakara (Szent-lstvan).

Ha pedig meg akarja tudni, férjhez megy-e, vagy 
nem a jövő esztendőben, vigyen be karácsony böjtjen 
a hazba egy öllel vágott lat s azt éjfeli mise után 
olvassa meg, ha páros lesz, férjhez megy, különben nem (Td.)

Végül meg egy pár szó megjegyzést füzük ide. 
Bizonyára feltűnő az olvasó előtt, hogy e babonák leg­
többje után Tardot latja feltüntetve, mint lelőhelyet. 
Ennek oka abban keresendő, hogy a tardiak félre eső 
helyen lévén, a matyók legtöbb régi babonás szokását 
ők örzöttek meg híven napjainkig, másfelől meg nem 
olyan »vilaglalottak«, mint péidaui a szent-istvaniak és 
kövesdiek, akik egyik-másik babonás szokás sikerében 
ma mar magoknak sem hisznek annyira, mint a tardiak. 
Ezek felöl nem egy matyótól hallottam iiyen megjegy­
zé st: »a tárgyiak nem olyan onosak, mint mink vagyunk* 
s van benne valami,* mert köztük tálán még ma is akad 
olyan, .aki szentül hiszi azt a regi baöonat, hogy kará­
csonykor, éjféli mise alatt, a barmok ember módjára 
beszélgetnek egymás között az istállóban.

— A monarkia külkereskedelme. Folyó évi m ájus 
havában a monarkia kivitelenek értéké 6 3 9  millióit 
a behozatal értéke 613  millió frtot tett ki s így a 
kereskedelmi mérleg 2 6  millió frtta l volt uktiv. A 
folyó év első ö hónapjában a behozatal 3042 millió 
írt. a kivitel 3lí)-2 millió fri értéket képviselt es így 
á kereskedelmi mérleg 11 millió frttaí aktív. Je len té ­
keny kiviteli többletünk volt m ájus havában é lő á lla ­
tokban, ellenben tetem esen csökkent a -cukurkivitel 
értéke, még pedig egyedül május havában 3 32 millió 
frttal.

— Pályázat. A m. kir. posta és táv írdánál 108 
»posta és távírda gyakornok-jelöltt* á llásra  a keresk. 
miniszter pályázatot nyitott, l'alyazhatnak  ezen á llásra  
az 1883. 1. t.-c. 14. § a alapjait mindazok, kik közép­
iskolát vagy ezzel egyenrangú inas tan in tézete t 
érettségi vizsgával — sikeresen végeztek, 18-ik é le t­
évöket betöltőitek s magyar állam polgárok. Ezen fel­
tételeken kívül a pályázok községi erkölcsi bizonyit- 
ványnyal fedhetlen előéletüket, közhalósági orvosi 
bizonyttványnyal pedig ép és egészséges, alkalm as 
voltukat tartoznak igazolni. A pályázat a lá  boc.-.atott 
állasokat a kerületi posta- es luvirda igazgatóságok 
fogják betölteni, szám szerűit minden íga/.gatosag tizen­
kettőt. A sajátkezű.eg írt és születést-, orvosi-, erkö lcsi­
é i iskolai bizonyítványokkal felszerelt kérvények a 
m ár közszolgálatban állók által elöljáróságuk, a köz­
szolgálatban nem levők állal pedig az illető szolga- 
bíró vagy polgárm ester útján f. évi jú lius hó 3 l-ig  
a szerint a hol a pályázok alkalm azást óhajtanak 
nyerni, a budapesti, kassai, kolozsvári, nagyváradi, 
pécsi, pozsonyi, soproni, tem esvári vagy zágrábi posta- 
es táv. igazgatósághoz nyújtandók be s am ennyiben 
az em lített határidőig pályázok keilö száminál nem 
jelentkeznének, később érkező folyamodványok is 
elfogadtatnak. A pályázók közül kivaiasztoitak a 
posta- es táv. igazgatóság felhívására az igazgatóság 
vezetőjénél személyesen jelentkezni tartoznak, a ki 
azután félfogadásuk iram  v.-.gieg határoz A felfoga­
dott posta- es tavirda gyakornok-jelöltek eskü helyeit 
ezt pölló fogadalmai tesznek, egy (1) frí napidijüan 
rószesütetnek s a következő feltételek inellett lepnek 
szolgála'ba. 1. Á llasukat az illetékes posta- es tav irda 
igazgatóság felhívására f. e szeptem ber 1-eti vagy 
ha az igazgatóság máskép rendelkeznek, ehhez képest 
elfoglalni tartoznak. 2. Kötelesek a posta- és tav irda 
igazgatóság alial kijelölendő hivatalnál, — melynek 
fegyelmi hatósága alatt állanak, — a posta- és tav irda 
kezelést gyakorlatilag elsajátítani s ott rendes szo l­
galatot teljesíteni. 3. 1898. szeptember hó 1-re sa ja t 
költségükön Budapestre illetőleg Zágrábbá fognak 
áthelyeztetni a posta és táv. tanfolyam szabályszerű 
hallgatására. 4. A posta- es táv. tanfolyam ta rtam a 
alatt, mint annak rendes hallgatói a tanfolyam szabá ly ­
zatnak minden tekintetheti alávetik m agukat, tehá t a 
beiratási dijakat is, — ha csak azok alól a szabály­
zat alapjait fel nem memetnek, — fizmni kötelesek. 
5. Napidijaik élvezetében u tanfolyam nak. 10 hóra 
terjedő ideje a la tt megmaradnak, de ennek fejében 
a tanfolyam székhelyén levő posta- és tav irda igaz­
gatóság rendelkezése szerint szabad idejükben szol­
galatot teljesíteni tartoznak. 6. A kik ezen feltételeknek 
eleget nem tesznek és a kiknek m agatartása vagy 
megbízhatósága kifogas alá esik. valam int azok is, a 
kik posta lávirdai szolgálatra más oltok m iatt ta lá l­
tatnak alkalm atlanoknak, a  szolgálat, illetőleg ezen 
próbaképeni alkalm aztatas alól felm entetnek. 7. Azok 
viszont, a kik gyakorlati alkalm aztatásuk a la tt te lje ­
sen beválnak a posta és tavirdai tanfolyam  sza­
bályszerű elvégzése után posta- es tav irda gyakor­
nokká neveztettnek ki az 1893. évi IV. t.-c. 11. §-ában 
m egállapított ségélydijjal, azaz ha felsőbb tan in téze­
tet vegeztek évi öÖO Irt, különben évi 400 frt já r a n ­
dósággal; a posta es táv. tanfolyam szabályzata által 
elő irt szakvizsga letételével pedig igényt szereznek 
a X-dik fizetési osztályba sorozott s az 1893. évi 
IV-ik t.-c.-ben meghatározott illetm ényekkel já ró  posta- 
es táv. tiszti á llasokra s ha ily állasokra hely ü re ­
sedés hiánya miatt azonnal kinevezhelők nem vo lná­
nak, addig, a míg kineveztetésük bekövelkezhetik, 
posta- és tavirda segédtiszt minőségben nyernek 
alkalm azást.

—  Az őszi kalapokat a jóslatok szerin t a nők
apró m adarakkal fogják ékesíteni. Ú jra kezdődik tehát 
a nagy gyilkolás! hajsza és elcsendesednek sok helyen 
a m adárdalos e rd ő k ..........

— Mennyibe kerül egy háború? Egy francia k a to ­
nai iró kiszámította, hogy egy hónapig tarló  álta lános 
európai háború tiz m illiárdba kerülne. A napi kiadás 
300 millió volna.

1897. július 25. 3

Fölvilagositás. A.-né. Igazán mondom, a férfit 
nem lehet addig kiismerni, a i n ig  hozza nem megyünk 
feleségül ?

B.-né. Meg akkor sem. Hanem csak akkor, mikor 
elválunk tőle.

A . -né. Hogyhogy ?
B . -né, Mert csak akkor mondanak el róla a jó . 

barátaink o.yan dolgokat, melyekről halavány sejtel­
münk se volt.

A gyakorlat embere. A szerkesztő (.1 rep or terhez): 
Nézze, kedves barátom, erre a nagy esküvőre ki akarom 
önt küldeni reporternek. Ért az ilyesmihez ?

A reporter: Hogyne! Négyszer nősültem.
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I  r  o d a 1 o m.
Még a pokoli meleg sem akaszt meg minket abban,

hogy ismét meg ne emlékezzünk irodalmi rovatunkban 
a Lampel R. (Wodianer V. és fia) budapesti könyv­
kiadó cégnél megjelent S/alay-Haróti-félc »Magyar 
Nemzet Történeté«-ről, melyből most a 66-ik füzet 
érkezett hozzánk. A II. Rakóczyféle fölkelésnek rend­
kívül érdekes eseményeit olvassuk e füzetben ; a kuruc 
világ utolsó felvillanását az ő szövevényes politikai 
szereplőivel és hadi korypheusaival látunk magunk előtt 
elvonulni Szatmárig, hol a rég áhítozott béke hazai 
történetünk egyik Jegeseménydúsabb korszakát is be­
zárja (1711). Jelen füzetünk külön melléklete I. József 
csaszar-kiralynak az arcképe. A szöveg közé nyomott 
illusztrációk pedig a következők : XII. Karoly svéd király, 
Meister Siegfried, Károlyi Sándor arcképe és aláírása. 
Harctkurucok és labancok között, Palffy János, II. Rakóczy 
Ferenc aláírása, Nagy Péter orosz cár, kurucok, a 
majlhényi fegyverletétel, Liconóra császárné és III. 
Karoly megerősítik a szatmári békét.

Az Erdélyrószi Karpat-Egyesiilet kiadásában Kolozs­
várt most jelent meg és ott kapható: > Székelyföld. * 
Irta Hankó Vilmos dr. 115 szebbnél szebb eredeti kép­
pel, melyeket rajzolták : Goró Lajos, Huszka József és 
Túli Ödön. A munka azt a földet ismerteti, mely egye­
síti magában minden ország táj- és természeti szépsé­
geit, melyek közül egyik-másik valóságos Isten csodája, 
csoda mint tünemény, csoda mint látvány. A pazar 
kiállítású díszmunka díszkötésben 5 frt, fűzve 3 frt 50 kr. 
Rendkívül érdekes vonzó munka ez, melyet a hazai sajtó 
a legelismeröbben méltatott. Különösen az ifjúság merít; 
hét belő'e hasznos ismereteket. A király és királyné Ő 
felségeik, valamint a főhercegek e gyönyörű munkát 
magánkönyvtáraik részére elfogadták.

N  y i 1 t  t é r.
Az e ro v a tb a n  fo g la lta k é r t  n e m  v á lla l  fe le lő sé g e t a  s ze rk .

Foulárd-selyemet 60 krtól 3 frt 35 krig méte­
renként — japáni, chinai, s. a. t. a legújabb mintá­
zattal és színekben, ú. m. fekete, fehér és színes, 
Henneberg selyemet 45 krtól 14 Irt 65 krig méteren- 
kint sima, csikós, kockázott m intázott,dam aszolt s. a. t. 
(mintegy 240 különböző minőségben és 2000 szín és 
mintázattal s. a. t.) a megrendelt árukat postabér és 
vámmentesen a házhoz szállítva, valam int mintákat 
postafordultával küldenek I I  c ím e  b e  rg- b .  (cs. és 
k. udvari szállító) M c ly c iii£ y á r a i Z ü r ic h b e n .  
Svájcba címzett levelekre 10 kros, levelezőlapokra 5 
kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt meg­
rendelések pontosan elintéztetnek.

219. sz . 1897. Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102. §-a érleimében ezennel közhírré teszi, hogy a 
znióváraljai kir. járásbíróság  7‘J I . számú végzése által 
Szofa Károly fölperes szí. mihályi lakos jav ára  Kon- 
csek Károly kis-csepcsényi lakos ellen 150 frt tőke 
és jár. erejéig elrendelt biztosítási végrehajtás alkal­
mával biróilag lefoglalt és 400 írtra  becsült 50 db. 
anyajuh és 30 db. iirüböP álló ingóságok nyilvános 
árverés útján eladalnak.

Mely árverésnek a 2280—1897. sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis Kis- 
Gsepcsénvben leendő eszközlésére 1897. évi július hó 27. 
napjának délutáni 2 órája  határidőül tűzetik ki 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érin tett ingóságok az 1881. 
évi LX. t-c. 107. és 1 OH.̂  §-a értelm ében kész- 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek, becsáron alul 
is eladatni fognak.

Kelt Znióváralján, 1897. évi jú lius hó 15. napján.
Szibner Gyula,

_____________________ k ir. jb író sá g i v ég reh a jtó ,

275. sz . 1897.

Árverési hirdetmény.
A lulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c 

102. §-a értelm ében ezennel közhírré teszi, hogy a 
tettes t.-szt.-mártoni kir. já rásbíróság  1896. évi 3908 
számú végzése következtében Dr. Lax Adolf ügyved 
által képviselt Turóci keresk. és h itelintézet javára 
Kladivo Máté podhragyi lakos ellen 240 Irt s já r . 
erejéig foganatosított kielégítési végrehajtás utján 
lefoglalt és 527 frt 50 krra  becsült 2 vasteng el yü 
szekér, 2 vaseke, 2 borona, 3 fehér malac, 1 nagy 
disznó 8 kis malaccal. 25 kereszt árpa. 25 kereszt 
vegyes, 15 kereszt rozs, 2 pej ló. 2 riska ökör, 1 
színes tehén, 1 szenes tinóból álló ingóságok nyil­
vános árverésen eladatnak .

Mely árverésnek t.-szt.-mártoni kir. jbiróságnak 
4311 — 1896. számú végzése folytán 240 frt lőkeküve 
telés, ennek 1895. évi május hó 14. napjától já ró  
6°/o kamatai és eddig összesen 81 frt 81 krban b irói­
lag már megállapított költségek erejéig Kladivó Máténál 
Podhrágyon leendő eszközlésére 1897. évi augusztus 
hó II. napjának délelő lti 10 órája határidőül kitü- 
zetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érin te tt ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. §-a értelmében 
készpénzfizetés m ellett, a legtöbbet Ígérőnek becsá­
ron alól is el fognak adatni.

Kelt Turóc-Szt.-M ártonban, 1897. jú lius hó 20.
Zathureczky Jenő,

k ir. jb iró s á g i v é g re h a jtó .

4 0 5 .  tik . sz. 189fi.

Árverési hirdetm ényi kivonat.
A turóc-szt.-m ártoni kir. já rásb íróság  mint telek­

könyvi hatóság közhírré te sti, hogy Chorvát Pál, 
mint Gregor szül. Szvisko Teréz engedményesének 
kiskorú Chorvat (H orvat) György elleni 50 frt tőke 
s jár. iránti végrehajtási ügyében Szuesán  községben 
fekvő

a) a szuesányi 134. sz. tljvben A. I 1 , 2.. 8. sor-,
252., 679., 1913. hr. sz. al. felvett, kiskorú Morvát György 
és Morvát János nevére B. 11.. 13.. 15.. 18., 19. t. alatt 
ir t ing itlanokra, közlük a 76. ö. i. szám ú házra 
181 írtban,

b) a szuesányi 459. sz. Ijivben A I. 1. sor-, 481. 
helvr. sz. a ia lt felvett kiskorú V alko.M ária, kiskorú 
Valko János, W interstein  szül. N eugeboren Jozefin, 
kiskorú Valko Mária, özvegy Morvát szül. Valko M ária, 
kiskorú Morvát György. Morvát János és Chorvát 
György kiskorú nevére irt egész ingatlanra 111 frban,

c) a szuesányi 502. sz. tjlvben A. I. 1. sor-, 331. 
hr. sz. al. felvett, Valko férj. Chorvát Mária, kiskorú 
Valko János, özvegy Morvát sz. Valko M ária, kiskorú 
Morvát György, Horvat János és Chorvat György 
kiskorú nevére ir t egész ingatlanra 50 frtban

és d) a szuesányi 785. sz. tljvben A. I. 1 7.
sor sz al. felvett és kiskorú Chorvat György nevére 
ír t ingullansagra 176 írtban inegál lapító tt kikiáltási 
árban az árverést elrendelte, és hogy a fennebb megje­
lölt ingatlanság az 1897. évi július hó 29-ik napján 
d. e. 10 órakor Szuesán községben, a község hazá­
nál megtartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron 
alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak minden egyes 
ingatlanság kikiáltási árának 10% -át készpénzben, 
vagy óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, vagy pedig a bánatpénznek a bíróságnál lett 
elöleges elhelyezéséről k iá llíto tt szabályszerű elös- 
mervenyt átszolgáltatni.

Kir. Járásbíróság mint te lekkönyvi hatóság.
Turóc-Szt.-M ártonban, 1897. évi május hó 2-án 

Medzihradsky 
kir. aljárAsbiró.

1897. július 2 5 . ..................... ...................
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■ brűnni posztó-szövetek

BUDAPESTI SZIVATTYÚ- ÉS GÉPGYÁR RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG
(ezelőtt WALSER FERENC)

V I .  leér., S&ZUeő v á c i-u t  4 5 . sz .
Sürgönyeim : S IK IV A T T V I U V Á U  IIL D .1 P C M T .

G I A H T i
mindenféle gőzgépet. Schmidt-féle forrgózmotorokat (40%  szénm egtakarílás), petróleum- és benzin- . .  
motorokat. Keretfüréozeket, körfűrészeket és cssrtöróket. Gőzkazánokat, elómelegitóket, tartanvokat =

frt 3 1 0  jó  m in ő sé g ű
_  , ,  . .  I f r t 4 ' 10 jó  m in ő sé g ű  ) e g y
v a l ó d i  \  fr t 4 '8 0  jó m in ő sé g ű  /  f é r  f i - ö  I t ö  ti v r e 

frt « -  iobbmtoWlO • , dd 3 10 m.
. /  frt 7 75  lm o m  \  6 . .gyapot f frt y _  le g f in o m a b b  ] szelvény 

\ I r t 10 50  k iv á ló  t in ó m  /
Egy fekete szalonöltönyre való szelvónyáralO frt. 
Felöltő-szövet, lódén, peruvien, doskiug, állami 
es vasúti tisztviselőknek való szövetek, legfino­
mabb kamgarn, cheviot s>b. gyári árakon küld 

a legjobb hírnévnek örvendő

Kiesel-Amhof g y a r ^ r '
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Hidakat és egyéb vasszerkezeteket. Mindenféle x x lv n l ly u k u t  gőz-, szíj- és kézi hajtasra, valamint 
villamos üzemre. Artézi kutfelépitményeket vasból. Tüzfecskendöket és vízszállítókat, tűzoltósági fel­
szerelés, tárgyakat Köztisztasági szereket, öntöző-kocsikat, sarkaparó és seprőgépeket, hoekeket es 
úthengereket. Egészségügyi szereket, m int gözfertótlenitó készülékeket és teljes fertőtlenítő telepeket 
pöcegődör tisztító készülékeket. Vas- és ércöntvenyeket, harangokat. Kemenyöntésü acélfelületé tűz- 

rostélyokat egyenes és kigyóalakban, valamint polygon rostélyokat.
LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és légszeszberendezéseket, 

központi fűtéseket.
—  Árjegyzékek es költségvetések ingyen és béruientve küldetnek. = ----

2711 —897.

Versenytárgyalási hirdetmény,
A zsolna-alsókubini aliami közúton fekvő Turóc- 

vármegye (kezelésében Jevö k2i. sz. szupsanyi Vaghíd 
felszerkezeténék kiváltása alkalmából az építési m unka­
iatok befejezéséig, illetőleg az új híd szerkezetnek a 
közlekedés szamara való átadásáig fentartandó ideig­
lenes közlekedés létesítéséhez szükséges keresztkötelű 
komp előállításának s üzemben tartasanak biztosítása 
iránt Túrócvarmegye székhazában folyó évi augusztus 
ho 5-ik napjan d. e. 10 órakor írásbeli versenytárgyalást 
tartok, melyre a vállalkozni szándékozókat ezennel meg­
hívom.

A kellőleg bélyegzett ajánlatok Turócvármcgye 
alispánjához legkésőbb a versenytárgyalás napjáig d. e. 
10 óráig nyújthatók be. Később érkezett ajánlatok nem 
fogadtatnak el.

Az ajánlatok felszerelendők a létesíteni szándékolt 
komp műszaki tervével s 150 forint bánatpénzzel, mely 
az ajánlat odaítélése esetén 300 forintra iészén kiegé­
szítendő.

A műszaki tervnek az 1890. évi I. t.-c. 73. §-ában 
megszabott műveletekből kell allania s az 1882. évi 
július il-én  kelt kereskedelemügyi m. kir. ministeri 
45.380 —1892. sz. rendelettel kioocsatott utasításhoz 
szigorúan alkalmazkodni, megjegyeztetvén, hogy az idé­
zett törvény 74. §-ának utolsó bekezdésében említett 

gösségre vaio tekintetűül a rendes eljárás mellőzé­
sével a foganatosítas engedélyezése iránt a kereskede- 
delemugyi miniszternél a szükséges lépések hivatalból 
fognak megtétetni.

A berendezett komp forgalomba helyezése előtt 
a törvényben megszabott engedélyezési eljárás mellett 
a forgalomba helyező engedély megszerzendő.

A létesítendő s egyetlen hajotestbcl alió kompnak 
akkorának keli ienni, hogy négy terhes kocsit m agaba 
fogadhasson tehat legaiaob 15 méter hosszúságú s 
4 m. szélességi méretekkel kell bírnia. A komp a keze­
léséhez szükséges tárgyakon kívül egy legalább 6 méter 
hosszú s legaiaob i ‘5 m. széles teljesen felszerelt mentő 
csoinakkal látandó el, mely h ; a komp nem közlekedik 
személyszállitasra is felhaszn aíható.

A komp kezelésével állandóan két egyén bízandó 
meg, kiknek a törvényes kellékekkel kell birniok.

A komphoz vezető útak a közlekedésre alkalmas 
állapotba helyezendők s a szükséges ideiglenes áthida­
lások létesítendők, s a komp forgalomban léte alatt jó 
karban fentartandók.

A kompra való feljutás megkönnyítése végett 
kerekes feljárók létesítendők.

A kompfeijarások a ."orgalomban tartás ideje 
alatt éjjeli lampaval megvilágítandók.

Ajánlatok csakis a komp előállítására s forgalom ­
ban tartására együttesen tehetők, és pedig külöu 6 
hónapi teijes idő tartam ra s ezenkívül 6 hónapon túl 
terjedő forgalomban tartas esetére a 6 hónapon túl eső 
hetekre.

Az előállítandó komp teljes felszerelésével egye- 
1 lemben forgalmon kivid helyezése után vállalkozó bir- 
1 tokában marad.

A komp a hiti felett a Vág folyón 120 — 150 m. 
tavo’sagra lesz felállítandó. A vonatkozó helyzet-rajz 
a turócz-szent-martoni kir. allamépitészeti hivatalnál 
megtekinthető, hol a kötendő szerződés mintája is köz­
szemlére ki téve van, s a hol bővebb lelvilagosítasok 
is nyerhetők.

Vállalkozni kívánóknak tájékozására megcmlittctik, 
hogy Szucsany község birtokában a komphoz alkalmas 
drót.sutéi van, melynek megszerzése vagy kölcsünbe- 
vétele iránt ncve..ett községgel kell érintkezésbe lépni.

Turócz-Szent-Mártonban, 1897. július 21-én.

lien iczky
alispán.
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Meg a pokoli meleg sem akaszt meg minket abban,
ioey ismét meg ne emlékezzünk irodalmi rovatunkban 
a La topé! R. (W oduner F. es fia) budapesti könyv 
kiad., cégnél megjelent Szalay-llarótt-fele .M agyar 
Némtet Története.-röl, melyool most a <®-tk (űzet 
érkei ett hozzánk. A 11. Rakóczyféle fölkelésnek rend- 
kívül érdekes eseményeit olvassuk e lüzetben ; a kuriic- 
vdag utolsó felvillanását az ó szövevényes politikai 
szert plóivel és hadi korypheusaival latunk magunk előtt 
elvonulni Szalmarig, hol a reg almozott beké hazai 
történetünk egyik legesemenydúsabb korszakát is be­
zárja ( I - 11) leien füzetünk külön melléklete I. József 
csast ar-kiralynak az arcképe. A szöveg köze nyomott 
jllusi traciók pedig a következük : XII. karoly svéd király, 
Mcis er Siegfried, Karolyi Sándor arcképe és alairasa. 
Harc kurucok es labancok kozott, l'allfy János, II. Rakoczy 
Ferenc alairasa. Nagy l’eter orosz cár, kurucok, 
ni a; t ívnyi fegyverletétel, Eleonóra császárné es III 
Karcly megerősítik a szatmári békét.

Az Erdelyreszi Karpat-Egyesiilet kiadásában Kolozs­
várt most jelent meg es ott kapható: >Székelyföld < 
Irta Mankó Vilmos dr. 115 szebbnél szebb eredeti kép­
pel, melyeket rajzoltak : Goro Lajos. Muszka Józsel es 
Túli Ödön. A munka azt a földet ismerteti, mely egye­
síti magában minden ország táj- és természeti szépsé­
geit. melyek közül egyik-másik valóságos Isten csodája, 
csoda mint tünemény, csoda mint látvány. z\ pazar 
kiállítású díszmunka díszkötésben 5 írt, fűzve 3 frt 50 kr. 
Rendkívül erdekes vonzó munka ez, melyet a hazai sajtó 
a le -elisnicrobben méltatott. Különösen az ifjúság merít­
het aelö'e hasznos ismereteket. z\ király és királyné O 
felségeik, valamint a főhercegek e gyönyörű munkát 
magánkönyvtáraik részére elfogadták.

Árverési hirdetmény.
A lulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c 

102. §-a értelm ében ezennel közhírré teszi, hogy a 
tettes t.-szl.-mártoni kir. jurasbirósag  1896. évi 3908. 
számú végzése következteben Dr. Lux Adoll ügyved 
által képviselt Turóci keresk. és hitelintézet javára 
Kladivo Máté podhragyi lakos ellen 210 frt s já r . 
erejéig foganatosított kielégítési végrehajtás utján 
lefoglalt és 527 frt 50 krra becsült 2 vasteng el yü 
szekér, 2 vaseke. 2 borona, 3 fehér malac, 1 nagy 
disznó 8 kis m alaccal, 25 kereszt árpa. 25 kereszt 
vegyes. 15 kereszt rozs, 2 pej ló, 2 riska ökör, 1 
színes tehén. 1 szenes tinóból álló ingóságok nyil­
vános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek t.-szi.-mártoni kir. jbiróságnak 
•1311 — 1806. számú végzése folytán 210 frt lökeköve 
Ielés, ennek 1895. évi május hó 14. napjától járó  
6°/o kam atai és eddig összesen 81 frt 8 í krban birói- 
iag mar megállapított költségek erejéig Kiad ivó Máténál 
l’odhrágvoti lee/.dő eszközlésére 1897. évi augusztus 
hó II. napjának délelőtti 10 órája határidőül kilü- 
zetik es ahhoz a venni szándékozók oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érin tett ingóságok 

1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. §-a értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsá­
ron alól is el fognak adatni.

Kelt Turóc-Szl.-M ártonban, 1897. jú lius hó 20.
Zathureczky Jenő, 

k ir . jb iró sá g i v ég re h a jtó .

N y i 1 t t, ó r.
Az c ro v a tb a n  fo g la lta k é r t  nem  v á lla l  fe la lő sé g e t a  s z e rk .

Foulárd-selyemet 60 krtol 3 frt 35 krig méte­
renként — japáni, chinai, s. a. t. a legújabb m intá­
zattal és színekben, ú. m. fekete, fehér és színes, 
Henteberg selyemet 45 krtól 14 frt 65 krig m éteren- 
kint sima. csikós, kockázott m intázott,dam aszolt s. a t. 
(mintegy 240 különböző minőségben és 2000 szín és 
mintázattal s. a. t.) a megrendelt árukat postabér és 
vámmentesen a házhoz szállítva, valamint mintákat 
pos'afordultaval küldenek f l e m ie b e r j c  (cs. es 
k. udvari szállító) M c ly e m g y iirM i í f t f í r i c l ib c n .  
Svá cba címzett levelekre 10 kros. levelezőlapokra 5 
kro i bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt meg- 
ren lelések pontosan elintéztetnek.

219. s 1897. Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

10í. §-a érielmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
zni ivaraljai kir. járasbirösag 791. számú végzése áltál 
S zí fa Karoly fölperes szí nvhalyi lakos jav ára  Kon- 
cstk  Károly kis-csepcsényi lakos ellen 150 frt tőke 
és jár. erejéig elrendelt biztosítási végrehajtás alkal­
mával biróilag lefoglalt és 400 írtra  becsült 50 db. 
anvajuh és 30 db. ürüböl* allu ingóságok nyilvános 
ár ' érés útján eladatnak.

Mely árverésnek a 2280 —1897. sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis Kis- 
Cs»pcsényben leendő eszközlésére 1897. évi július ho 27 
napjának délutáni 2 órája határidőül tűzetik ki 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel 
hú 'álnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
év LX. t-c. 107. és 108. §-a értelmében kész- 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, becsáron alu l 
is eladalni fognak.

Kelt Znióváralján, 1897. évi július hó 15. napján.
Szibner Gyula,

kir. jbirósági végrehajtó.
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Árverési hirdetm ényi kivonat.
A turóc-szt.-m árloni kir. já rásb íróság  mint telek­

könyvi hatóság közhírré lesei, hogy Chorvát Pál, 
mint Gregor szül. Szvisko Teréz engedményesének 
kiskorú Chorvat (Morvát) György elleni 50 frt töke 
s já r. irán ti végrehajtási ügyében S zucsán  községben 
fekvő

a) a szuesányi 134. sz. tljvben A. I 1 , 2.. 8. sor-.
252.670., 1013. hr. sz. al. felvett, kiskorú Morvát György 
és Morvát János nevére B. 11.. 13.. 15.. 18.. 19. t. a latt 
irt ing itlanokra, közlük a 76. ö. i. szánni házra 
181 frtban,

b) a szuesányi 450. sz. tjlvben A I. 1. sor-, 481. 
helvr sz. aialt felveti kiskorú Valko .M ária, kiskorú 
Valko János, W interstein szül. Neugeboren Jozefin, 
kiskorú Valko Maria, özvegy Morvát szül. Valko Mária, 
kiskorú Morvát György, Morvát János és Chorvát 
György kiskorú nevére irt egész ingatlanra 111 frban,

c) a  szuesányi 502. sz. tjlvben A. 1. 1. sor-, 331. 
hr. sz. al. felvett, Valko férj. Chorvát Mária, kiskorú 
Valko János, özvegy Morvát sz. Valko Mária, kiskorú 
Morva'. György, Morvát János és Chorvat György 
kiskorú nevére ir i egész ingatlanra 50 frtban

és d) a szuesányi 785. sz. tljvben A. I. 1—7. 
sor sz al. felvett és kiskorú Chorvat György nevére 
irt ingallansagra 176 írtban  m egállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte, és hogy a fennebb megje­
lölt ingatlanság az 1897. évi július hó 29-ik napján 
d. e. 10 órakor Szucsán községben, a község hazá­
nál megtartandó nyilvános árverésen  a kikiáltási áron 
alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak minden egyes 
ingatlanság kikiáltási árának  10°/o-át készpénzben, 
vagy óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, vagy pedig a bánatpénznek a bíróságnál lelt 
előleges elhelyezéséről k iá llíto tt szabályszerű elös- 
mervenyt átszolgáltatni.

Kir. Járásbíróság mint te lekkönyvi hatóság.
Turóc-Szt.-M ártonban, 1897. évi május hó 2-án 

Medzihradsky 
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Egy fekete szalonöltönyre való szelvény ara 10 frt. 
Felöltő-szövet, lódén, peruvien. doskiug, állami 
es vasúti tisztviselőknek való szövetek, legfino­
mabb kamgarn. cheviot síb. gyári árakon küld 

a legjobb hírnévnek örvendő
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B U D A P E S T I SZ IV A T T Y Ú - E S  GÉPGYÁR R É S Z V E N Y -T A R SA S A G
(ezelőtt WALSER FERENC)

B U D A P E S T , V I .  leér., IDvlIsö -v é ,ci-vut 4=5. sz.
Sürgönyeim: U IV A V T l'l 'C ilÁ B  H lD tP E ü T .

G l t K T  :
mindenfele gőzgépet. Schmidt-féle forrgőzmotorokat (40°/o szénm egtakarítás), petróleum- és benzin­
motorokat. Keretfürészeket. körfűrészeket és csertöróket. Gőzkazánokat, elómelegitóket, tartanyokat. 
Hidakat és egyéb vasszerkezeteket. Mindenféle M SK iva tty iak iM  gőz-, szij- és kézi hajtasra, valam int 9  
villamos üzemre. Artézi kutfelépitményeket vasból. Tüzfecskendöket és vízszállítókat, tűzoltósági fel- 
szerelési tárgyakat. Köztisztasági szereket, öntöző-kocsikat, sarkaparó és seprőgépeket, hóekéket és 9  
úthengereket. Egészségügyi szereket, mint gözfertótlenitó készülékeket és teljes fertőtlenítő telepeket O  
pöcegödör tisztító készülékeket. Vas- és órcöntvényeket, harangokat. Keményöntésü acelfelületü tűz- O  

rostélyokat egyenes és kigyóalakban, valamint polygon rostélyokat. O
LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és légszeszberendezéseket, H  

központi fűtéseket. q
— Árjegyzékek és költségvetések ingyen és béruientve küldetnek. Z Z — -  Q
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Versenytárgyalási hirdetmény.
A zsolna-alsókubini allami közúton fekvő Turóc- 

várinegye (kezelésében ,levö .21. sz. szupsányi Vaghíd 
felszerkezetének kiváltása alkalmából az építési munka­
iatok befejezéséig, illetőleg az új híd szerkezetnek a 
közlekedés szamara való atadasaig fentartandó ideig­
lenes közlekedés létesítéséhez szükséges keresztkötelü 
komp előállításának s üzemben tartasanak biztosítása 
iránt Túrócvarmegye székhazában folyó Óvl augusztus 
ho 5-ik napjan d. e. 10 órakor írásbeli versenytárgyalást 
tartok, melyre a vállalkozni szándékozókat ezennel meg­
hívom.

A kellőleg bélyegzett ajánlatok Turócvármegye 
alispánjához legkésőbb a versenytárgyalás napjáig d. e. 
10 óráig nyújthatók be. Később érkezett ajánlatok nem 
fogadtatnak el.

Az ajánlatok fclszerelendők a létesíteni szándékolt 
komp műszaki tervével s 150 forint bánatpénzzel, mely 
az ajánlat odaítélése esetén 300 forintra lészen kiegé­
szítendő.

A műszaki tervnek az 1890. évi I. t.-c. 73. §-ában 
megszabott műveletekből kell allania s az 1882. évi 
július 11-én kelt kereskedelemügyi m. kir. ministeri 
45.380 — 1892. sz. rendelettel kioocsatott utasításhoz 
szigorúan alkalmazkodni, megjegyeztetvén, hogy az idé­
zett törvény 74. §-ának utolsó bekezdésében említett 
sürgősségre való tekintetből a rendes eljárás mellőzé­
sével a foganatosítas engedélyezése iránt a kereskede- 
dclemugyi miniszternél a szükséges lépések hivatalból 
fognak megtétetni.

A berendezett komp forgalomba helyezése előtt 
törvényben megszabott engedélyezési eljárás mellett 
forgalomba helyező engedély megszerzendő.

A létesítendő s egyetlen hajotestbcl álló kompnak 
akkorának keli ienni, hogy négy terhes kocsit m agaba 
fogadhasson tehat legalább 15 méter hosszúságú s 
4 m. szélességi méretekkel kell bírnia. A komp a keze­
léséhez szükséges tárgyakon kívül egy legalább 6 méter 
hosszú s legalább 1*5 m. széles teljesen felszerelt mentő 
csolnakkal látandó el, mely ha a komp nem közlekedik 
személyszállításra is felhaszn alható.

A komp kezelésével állandóan két egyén bízandó 
meg, kiknek a törvényes kellékekkel kell birniok.

A komphoz vezető utak a közlekedésre alkalmas 
állapotba helyezendők s a szükséges ideiglenes áthida­
lások létesítendők, s a komp forgalomban léte alatt jó 
karban fentartandók.

A kompra való feljutás megkönnyítése végett 
kerekes feljárók létesítendők.

A kompleljarasok a forgalomban tartás ideje 
alatt éjjeli lampaval megvilágítandók.

Ajánlatok csakis a komp előállítására s forgalom­
ban tartására együttesen tehetők, és pedig külön 6 
hónapi teljes idő tartam ra s ezenkívül 6  hónapon túl 
terjedő fergalbmban tartas esetére a 6 hónapon túl eső 
hetekre.

Az előállítandó komp teljes felszerelésével egye- 
. tömben forgalmon kívül helyezése után vállalkozó bir- 
' tokában mararl

Vág folyón 120--150 m. 
A vonatkozó helyzet-rajz 
államépitészeti hivatalnál

tokában marad.
A komp a Ilid felett a 

távolságra lesz felállítandó, 
turócz-szent-mártoni kir.

megtekinthető, hol a kötendő szerződés mintája is köz­
szemlére ki téve van, s a hol bővebb felvilágosítások 
is nyerhetők.

Vállalkozni kívánóknak tájékozására megemlittetik, 
hogy Szucsany község birtokában a komphoz alkalmas 
drótkötél van, melynek megszerzése vagy kölcsönbe- 
vétele iránt nevetett községgel kell érintkezésbe lépni. 

Turőcz-Szent-Mártonban, 1897. július 21-én.

B eniezky
alispán.

T i j r í i r - m a r o m  Magya- N’ v.i Mj  KÓC
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